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КЕРІВНИЦТВО ДЛЯ АВТОРІВ

Вимоги до оформлення статей
До друку приймаються раніше не опубліковані 

наукові статті, рецензії на нові видання, повідо-
млення про наукові події й заходи, які відповіда-
ють профілю видання та актуальним тенденціям 
розвитку професійної освіти.

В одному випуску може бути опублікована 
лише одна стаття автора. Кількість авторів 
статті не повинна перевищувати трьох осіб. 
Редакція вітає статті англійською мовою. 

Звертаємо увагу на необхідність розрізнення 
американського та британського варіантів орфо-
графії. Обов’язкова вимога до статей: належний 
рівень оригінального тексту або англомовного 
перекладу. Статті з низьким рівнем тексту або 
англійського перекладу не розглядаються, пере-
писка з автором не ведеться.

Виклад статті повинен бути чітким, логічним 
і послідовним; текст – стилістично опрацьованим 
і без повторів. Автор(и) відповідає(ють) за досто-
вірність матеріалу, правильність цитування дже-
рел та оформлення покликань.

Рекомендації щодо обсягу та технічні 
вимоги до рукопису наукових статей 

Обсяг статті – 8–12 сторінок (14 000–22 000 дру-
кованих знаків із пробілами). Шрифт – Times New 
Roman, кегль – 14, міжрядковий інтервал – 1,5, 
поля – усі 2 см, абзац – 1 см. Форматування абза-
ців за допомогою інтервалів (пробілів) чи табуля-
ції неприпустиме. У тексті заборонені переноси. 
Нумерація сторінок не ведеться. Файл подання – 
документ у форматі *.doc.

Додаткові вимоги до оформлення тексту 
статті:

• на таблиці й рисунки давати посилання в тек-
сті статті;

• таблиці повинні мати заголовки (над табли-
цею, окремим абзацом тексту, без відступу); нуме-
рувати таблиці за порядком посилань у тексті;

• кожен рисунок має мати підпис (під рисун-
ком, окремим абзацом, вирівнювання за цен-
тром, без відступу; підпис не має бути елементом 
рисунка); нумерувати рисунки за порядком поси-
лань у тексті;

• усі ілюстрації, графіки та таблиці слід розмі-
щувати безпосередньо в тексті там, де вони відпо-
відають змісту, а не в кінці статті;

• усі позначення одиниць вимірювання та циф-
рових даних слід подавати відповідно до Міжна-
родної системи одиниць (СІ);

• авторські акценти виділяти курсивом, а не 
підкресленням;

• розрізняти тире (–) та дефіс (-);
• використовувати парні лапки (« ») в україно-

мовному тексті та верхні  подвійні (“ ”) в англо-
мовному відповідно;

• апостроф має виглядати так – ’.
При поданні статей англійською мовою зазна-

чені вимоги залишаються актуальними.
DOI (Digital Object Identifier) – універсальний 

ідентифікатор цифрового об’єкта системи біблі-
ографічних посилань CrossRef – присвоюється 
редакцією.

Виклад матеріалу наукової статті повинен 
здійснюватися з чітким дотриманням такої 
структури:

Індекс УДК (універсальний десятинний кла-
сифікатор) розташовують перед заголовком 
статті, окремим рядком, у лівому верхньому куті. 
Індекс УДК надає автор.

Відомості про автора (авторів) подають укра-
їнською та англійською мовами із зазначенням 
імені (імен) і прізвища (прізвищ), місця роботи; 
рядком нижче – номер ORCID (https://orcid.org/). 
Номер ORCID подає автор. Усі відомості наво-
дять у називному відмінку. 

Заголовок статті. У назві бажано не викорис-
товувати складну термінологію або терміни псев-
донаукового характеру. Великі літери, окремий 
абзац без відступів першого рядка з вирівнюван-
ням по центру; подається українською та англій-
ською мовами.

Анотація подається українською та англій-
ською мовами (не менше 1800 символів із про-
білами в кожній анотації) згідно з вимогами 
наукометричних баз.

Ключові слова – слова з тексту матеріалу, які, 
з точки зору інформаційного пошуку, мають зміс-
товне навантаження. Ключові слова подаються 
у називному відмінку українською та англій-
ською мовами (Keywords), загальна їх кількість – 
не менше п’яти і не більше дев’яти. 

Структурні компоненти ЕМПІРИЧНОЇ СТАТТІ
українською мовою англійською мовою

Вступ. Introduction.
Мета дослідження. The aim of the article
Методи дослідження. Methods.
Результати та 
обговорення. Results and Discussion.

Висновки. Conclusions.
Інформація про 
фінансування Funding

Інформація щодо 
конфлікту інтересів Conflict of Interest

Внесок кожного з авторів Author Contributions
References References
Електронна адреса 
відповідального за 
подання статті

E-mail address of the 
corresponding author
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Структурні компоненти ТЕОРЕТИЧНОЇ СТАТТІ
українською мовою англійською мовою

Вступ. Introduction.
Мета дослідження. The aim of the article
Теоретична частина. Theoretical Framework.
Висновки. Conclusions.
Інформація про 
фінансування Funding

Інформація щодо 
конфлікту інтересів Conflict of Interest

Внесок кожного з авторів Author Contributions
References References
Електронна адреса 
головного автора для 
листування

E-mail address for 
correspondence

Кожен із цих розділів потрібно виділити 
напівжирним шрифтом.

Вступ. У розділі подається сучасний стан 
досліджуваної проблеми, аналізуються новітні 
наукові дослідження та публікації із посилан-
ням на джерела, опубліковані протягом останніх 
5-8 років. Обґрунтовуються актуальність теми, 
мета та наукова новизна дослідження. 

Мета дослідження. Автор повинен чітко та 
лаконічно сформулювати основну мету наукової 
роботи, визначити її спрямованість та завдання. 
Мета має передбачати комплексний теоретичний 
та/або емпіричний аналіз досліджуваного явища. 

Методи дослідження. У розділі описуються 
основні етапи дослідження та обґрунтовується 
вибір методів, методології, підходів, необхід-
них для отримання нових наукових результатів. 
Пояснюються стратегія та критерії формування 
вибірки (якщо стаття містить емпіричну скла-
дову), зазначається експериментальна база дослі-
дження. Запропонована методологія має забез-
печувати цілісне уявлення про етапи виконання 
дослідження, що дозволить іншим науковцям від-
творити його за умови використання аналогічних 
матеріалів і методів. 

Результати та обговорення. У розділі пода-
ється основний матеріал дослідження з вичерп-
ним обґрунтуванням отриманих наукових резуль-
татів. Табличні та графічні матеріали обов’язково 
супроводжуються результатами статистичної 
обробки даних. Слід уникати оціночних суджень, 
елементів опису методик та безпосереднього 
повторення даних, наведених у таблицях і графіч-
ному матеріалі тексту статті. Кількісні показники 
необхідно округлювати відповідно до встанов-
лених правил із урахуванням середньої похибки 
дослідження. Отримані результати мають бути 
обґрунтованими, методологічно коректними, від-
значатися новизною та практичною цінністю. 

Теоретична частина. Теоретична частина 
є основним змістовим компонентом теоретичної 
статті та передбачає системний, логічно структу-

рований виклад наукових положень із досліджу-
ваної проблематики. У цьому розділі автор уза-
гальнює, систематизує та порівнює відомі наукові 
підходи, концепції та теорії; визначає понятійно-
категоріальний апарат дослідження; аргументує 
власну наукову позицію; формулює теоретичні 
узагальнення, моделі, класифікації або концеп-
туальні положення (за наявності). Теоретична 
частина повинна містити коректні посилання на 
використані джерела та демонструвати логічну 
послідовність викладу матеріалу, який має бути 
аналітичним, а не описовим. Обсяг і внутрішня 
структура теоретичної частини визначаються спе-
цифікою теми, однак текст повинен бути чітко 
структурованим із можливим використанням під-
розділів.

Висновки. Висновки повинні чітко й кон-
кретно відображати результати дослідження, від-
повідати меті та назві статті. Дослівне повторення 
тексту анотації є забороненим. 

Інформація про фінансування 
У цьому розділі автори повинні вказати дже-

рела фінансової підтримки, отримані для вико-
нання дослідження. 

У разі відсутності фінансування, необхідно 
вказати фразу в україномовному або англомов-
ному варіантах відповідно: aвтор(и) заявляє(ють) 
про відсутність фінансування для проведення 
цього дослідження та написання цієї статті 
(англійською мовою: None).

Інформація щодо конфлікту інтересів
Автори зобов’язані розкрити всі потенційні 

джерела конфлікту інтересів. Потенційним кон-
фліктом інтересів вважається будь-яка зацікавле-
ність або взаємовідносини (фінансові чи інші), 
які можуть бути сприйняті як такі, що впливають 
на дотримання принципу об’єктивності автора. 
Інформація про конфлікт інтересів підлягає роз-
криттю у випадку його безпосереднього або 
опосередкованого зв’язку з поданим рукописом 
статті. Наявність конфлікту інтересів не є під-
ставою для відмови у публікації. За відсутності 
конфлікту інтересів автори повинні зазначити це 
під час подання рукопису та включити відповідне 
формулювання до розділу «Інформація щодо кон-
флікту інтересів». Відповідальний за листування 
автор забезпечує ознайомлення всіх співавторів 
із цією політикою. Виявлення факту неналежного 
розкриття конфлікту інтересів під час подання 
або рецензування може стати підставою для від-
хилення рукопису або застосування інших санк-
цій.

У разі відсутності конфлікту інтересів, необ-
хідно вказати фразу в україномовному або 
англомовному варіантах відповідно: автор(и) 
заявляє(ють) про відсутність будь-яких реальних 
або потенційних конфліктів інтересів (англій-
ською мовою: None).
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Внесок кожного з авторів
Журнал просить подавати чітку інформацію 

про внесок кожного автора відповідно до між-

Внесок автора до підготовки рукопису
Визначення концепції 
дослідження Conceptualization Розробка ідеї та формулювання мети дослідження.

Підбір методів дослідження Methodology Підготовка методології та дизайну дослідження.
Розробка програмного 
забезпечення Software Проєктування комп’ютерних програм та допоміжних 

алгоритмів для обробки даних.

Валідація відтворюваності 
результатів Validation

Перевірка відтворюваності результатів дослідження, 
експериментів та інших наукових напрацювань, що 
здійснюється як у межах дослідницької діяльності, так і 
окремо від неї.

Аналіз даних Formal Analysis
Застосування статистичних, математичних, 
обчислювальних методів для аналізу чи синтезу, 
інтерпретації показників дослідження.

Проведення експерименту 
та збір даних Investigation Етапи проведення дослідження, зокрема виконання 

експериментів або збору даних/доказів.

Забезпечення ресурсами та 
обладнанням Resources

Надання матеріалів, реагентів, лабораторних зразків, 
інструментів, обчислювальних ресурсів або інших 
засобів аналізу, необхідних для дослідження.

Управління даними Data Curation
Забезпечення анотування, упорядкування та збереження 
дослідницьких даних для їх подальшого використання 
та повторного застосування.

Підготовка рукопису – 
первинний текст

Writing – Original 
Draft

Розробка та оформлення першої редакції рукопису, 
зокрема написання тексту та здійснення змістовного 
перекладу.

Підготовка рукопису – 
перегляд і редагування

Writing – Review & 
Editing

Здійснення критичного перегляду, рецензування та 
редакційного доопрацювання рукопису членами 
дослідницької групи на до- та післяпублікаційних 
етапах. 

Графічне представлення 
результатів Visualization

Розробка та оформлення засобів візуалізації результатів 
дослідження (схем, графіків, таблиць) для їх належного 
подання у публікації. 

Наукове керівництво Supervision
Контроль та відповідальність за планування і 
виконання дослідження, а також здійснення наукового 
наставництва.

Адміністрування процесу Project 
Administration

Організаційне забезпечення та координація планування 
і виконання дослідження.

Залучення фінансування Funding Acquisition
Організація та забезпечення фінансової підтримки 
дослідницького проєкту, що став підґрунтям для 
підготовки цієї публікації.

народної таксономії CRediT (Contributor Role 
Taxonomy) за такими критеріями:

Співавтори повинні ознайомитися з остаточ-
ною версією статті та дати згоду на її публікацію.

Внесок кожного автора слід подавати укра-
їнською або англійською мовою відповідно до 
зразка:

Галина Паласюк – визначення концепції дослі-
дження; управління даними; … ;

Томас Шрьодер – підготовка рукопису; пере-
гляд і редагування; наукове керівництво; …. 

Усі автори схвалили остаточний варіант руко-
пису.

англійською мовою: Tetiana Khvalyboha – 
conceptualization; data curation; … ;

Edvard Protner – writing – original draft; writing – 
review & editing; supervision; …. 

All authors have reviewed and approved the final 
manuscript prior to submission.

Порядок оформлення внутрішньотекстових 
покликань та References

Внутрішньотекстові покликання. Покли-
кання в тексті статті подаються відповідно до 
міжнародного стандарту APA Style. Внутрішньо-
текстове покликання повинно містити прізвище 
автора (або авторів) та рік видання джерела. 
У разі дослівного цитування обов’язково зазна-
чається номер сторінки. Якщо джерело має двох 
авторів, зазначаються обидва прізвища. Якщо 
трьох і більше – зазначається прізвище першого 
автора з додаванням et al.

Приклади оформлення:
• (Vykhrushch, 2019, p. 63)
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• (Yelahina & Fedchyshyn, 2021)
• (Korda et al., 2023)
Джерела подаються англійською мовою 

в алфавітному порядку за форматом APA 
Edition   Для складання  References радимо корис-
татися ресурсом  https://ipiend.gov.ua/wp-content/
uploads/2021/01/APA_style_Rekomendatsii-iz-
zastosuvannia.pdf    чи іншими онлайн сервісами-
генераторами.

Оформлення References. Розділ References 
необхідний для коректного індексування посилань 
статті наукометричними та пошуковими системами; 
він наводить кириличні джерела у транслітерова-
ному вигляді (https://www.slovnyk.ua/services/translit.
php) та перекладі англійською мовою. Список слід 
нумерувати й оформити за міжнародним бібліогра-
фічним стандартом APA (https://apastyle.apa.org/). 

Структурувати так:
• прізвище(а) й ім’я (імена) автора(ів) (транслі-

терація);
• рік публікації у круглих дужках;
• транслітерована назва публікації, назва 

англійською мовою в квадратних дужках;
• транслітерована назва джерела (журналу, кон-

ференції), через тире назва англійською мовою; 

• вихідні дані (місце видання, назва видав-
ництва) необхідно подавати транслітерова-
ними. У кінці бібліографічного опису додати [in 
Ukrainian] чи [in German] відповідно. 

З метою забезпечення підвищення якості нау-
кових цитувань у Reference обов’язково зазначати 
DOI джерела (за його наявності) у форматі актив-
ного покликання: https://doi.org/…

Кількісні та якісні вимоги до цитування
Рекомендована кількість цитованих статей: 

в оригінальних статтях – 10–20, в літератур-
них оглядах – до 45. Самопокликань на спі-
вавторів може бути не більше 10%. Доцільно 
цитувати сучасні праці (за останні 5-8 років) 
та джерела з цифровим ідентифікатором 
об’єкта (DOI).

Заборона використання наукових праць 
країни-окупанта

Забороняється цитування в тексті та внесення 
до Reference тих джерел, які опубліковані росій-
ською мовою в будь-якій країні, а також джерел 
іншими мовами, якщо вони опубліковані на тери-
торії росії та білорусі.

Статті, оформлення яких не відповідає вка-
заним вимогам, не приймаються до друку!


